I* Public Works and Government Services
Canada

RETURN BIDS TO:

RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC

11 Laurier St./ 11, rueLaurier

Place du Portage, Phasell 11

CoreOA1/ Noyau OA1

Gatineau, Québec K1A 0S5

Bid Fax: (819) 997-9776

SOLICITATION AMENDMENT
MODIFICATION DE L'INVITATION

The referenced document is hereby revised; unless otherwise
indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
remain the same.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,
les modalités de l'invitation demeurent les mémes.

Comments - Commentaires

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du
fournisseur/de I'entrepreneur

Issuing Office - Bureau de distribution
Electrical & Electronics Products Division
11 Laurier St./11, rue Laurier

6B1, Place du Portage, Phase 11

Gatineau, Québec K1A 0S5

[ L |

Canada

Travaux publics et Services
gouvernementaux Canada

Title - Sujet
VARIOUS SPARES

Solicitation No. - N° de l'invitation
W8476-144648/A

Amendment No. - N° modif.
002

hn458.W8476-144648

Client Reference No. - N° de référence du client Date
W8476-144648 2014-01-29
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG
PW-$$HN-458-64373

File No. - N° de dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

at-a 02:00PM
on - le 2014-02-14

Solicitation Closes - L'invitation prend fin [T'me zone

Fuseau horaire
Eastern Standard Time
EST

F.O.B.-F.AB.
Plant-Usine: D Destination: Other-Autre: D

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions a:

Buyer Id - Id de I'acheteur

Lee, Carlos hn458

Telephone No. - N° de téléphone FAX No. - N° de FAX

(819) 956-3490 ( ) (819) 953-4944
Destination - of Goods, Services, and Construction:

Destination - des biens, services et construction:

Instructions: See Herein

Instructions: Voir aux présentes

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Raison sociale et adresse du fournisseur/de I'entrepreneur

(type or print)

Signature

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur/
de I'entrepreneur (taper ou écrire en caractéres d'imprimerie)

Date
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8476-144648/A 002 hn458
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W8476-144648 hn458W8476-144648

Modification 002 est émise afin de remplacer la clause suivante, gjouter le formulaire TPSGC
450 en piece jointe et de prolonger 1a date de fermeture comme suit:

Insérer:
1.6  Fluctuation du taux de change — Atténuation desrisques

1. Le soumissionnaire peut demander au Canada d'assumer les risques et les avantages liés
aux fluctuations du taux de change. Si le soumissionnaire demande un rajustement du
taux de change, cette demande doit étre clairement indiquée dans la soumission au
moment de sa présentation. Le soumissionnaire doit présenter le formulaire
PWGSC-TPSGC 450, Demande de rgjustement du taux de change, avec sa soumission, et
indiquer le montant en monnaie étrangere en dollars canadiens pour chaque article pour
lequel un rajustement du taux de change est demandé.

2. Le montant en monnaie étrangere est défini comme la portion du prix ou du taux qui varie
directement en fonction des fluctuations du taux de change. Ce montant devrait
comprendre I’ ensemble des taxes, des droits et des autres colts payés par le
soumissionnaire et qui seront compris dans le montant de rajustement.

3. Le prix total payé par le Canada sur chaque facture seraragjusté au moment du paiement,
selon le montant en monnaie étrangere et la disposition relative ala fluctuation du taux de
change du contrat. Le rajustement du taux de change sera uniquement appliqué lorsque la
fluctuation du taux de change varie de plus de 2% (augmentation ou diminution).

4. Au moment de la soumission, le soumissionnaire doit remplir les colonnes (1) a (4) du
formulaire PWGSC-TPSGC 450 pour chaque article pour lequel il veut se prévaloir de la
disposition relative a lafluctuation du taux de change. Lorsgue les soumissions sont
évaluées en dollars canadiens, les valeurs indiquées dans la colonne (3) devraient aussi
étre en dollars canadiens, afin que le montant du rajustement soit présenté dans la méme
devise que le paiement.

5. Aux fins de la présente disposition relative ala fluctuation du taux de change, les autres
taux ou calculs proposes par le soumissionnaire ne seront pas accepteés.
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Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de I'acheteur

W8476-144648/A 002 hn458
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME
W8476-144648 hn458W8476-144648

Supprimer:

1.6  Fluctuation du taux de change

Le besoin ne prévoit pas offrir d’ atténuer les risques liés ala fluctuation du taux de change.
Aucune demande d’ atténuation des risques liés ala fluctuation du taux de change ne sera prise en
considération. Toute soumission incluant une telle disposition sera déclarée non recevable.

Date De Fermeture:

Insérer:

Le 14 février, 2014

Supprimer:

Le 7 février, 2014

Tout les termes et conditions demeurent inchangées.
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